
REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 302/2012 AL COMISIEI 

din 4 aprilie 2012 

de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 de stabilire a normelor de 
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului în ceea ce privește sectorul fructelor și 

legumelor și sectorul fructelor și legumelor prelucrate 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului 
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizări comune a 
piețelor agricole și privind dispoziții specifice referitoare la 
anumite produse agricole („Regulamentul unic OCP”) ( 1 ), în 
special articolele 103h și 127, coroborate cu articolul 4, 

întrucât: 

(1) Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 instituie o organizare 
comună a piețelor agricole care include sectorul fructelor 
și legumelor și sectorul fructelor și legumelor prelucrate. 
În temeiul articolului 103a din Regulamentul (CE) nr. 
1234/2007, coroborat cu articolul 125e din același regu
lament, Uniunea poate acorda ajutoare grupurilor de 
producători înființate în statele membre care au aderat 
recent la Uniunea Europeană, în regiunile ultraperiferice 
ale Uniunii și în insulele mici din Marea Egee. Ajutorul 
respectiv vizează încurajarea înființării grupurilor de 
producători, facilitarea funcționării administrative a 
acestor grupuri și a îndeplinirii de către acestea a crite
riilor de recunoaștere a organizațiilor de producători, care 
constituie principalii actori din sectorul fructelor și legu
melor. 

(2) Articolele 36-49 din Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) nr. 543/2011 al Comisiei ( 2 ) prevăd normele 
detaliate referitoare la grupurile de producători. Pentru 
a preveni situațiile în care operatorii creează în mod 
artificial condițiile de obținere a plății ajutoarelor din 
partea Uniunii, în vederea obținerii unor avantaje 
contrare obiectivelor Regulamentului (CE) nr. 
1234/2007, este oportun să se impună statelor 
membre să stabilească norme prin care să prevină 
transferul producătorilor între grupurile de producători 
cu scopul de a beneficia de ajutoare din partea Uniunii 
pentru o perioadă mai îndelungată decât cea menționată 
la articolul 125e alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 
1234/2007 și prin care să prevină recunoașterea de către 
statele membre ca grupuri de producători a unor entități 
juridice sau a unor părți clar definite ale unor entități 
juridice care ar putea îndeplini deja criteriile de recu
noaștere a organizațiilor de producători. 

(3) În conformitate cu articolul 125e alineatul (1) din Regu
lamentul (CE) nr. 1234/2007, grupurile de producători 
trebuie să prezinte statului membru competent un plan 
de recunoaștere etapizat. Statele membre trebuie să 
evalueze dacă durata planului de recunoaștere propus 
nu este nejustificat de lungă și să solicite modificări în 

cazul în care un grup de producători ar putea îndeplini 
criteriile de recunoaștere a organizațiilor de producători 
înaintea încheierii perioadei de tranziție menționate la 
articolul 125e alineatul (1). 

(4) În conformitate cu articolul 39 alineatul (2) din Regula
mentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, statele 
membre stabilesc condițiile în care grupurile de produ
cători pot solicita modificări ale planurilor în timpul 
aplicării acestora. Pentru a se asigura aplicarea corespun
zătoare a regulamentului menționat și în interesul previ
zibilității financiare și al bunei gestiuni financiare, trebuie 
prevăzute norme prin care să se stabilească un procentaj 
maxim pentru o propunere de creștere a cheltuielilor din 
cadrul unui plan de recunoaștere aprobat. Totuși, trebuie 
să se aplice limite diferite în cazul planurilor de recu
noaștere aprobate înaintea intrării în vigoare a 
prezentului regulament și în cazul fuzionării unor 
grupuri de producători. 

(5) Din motive de disciplină bugetară și pentru a se optimiza 
alocarea resurselor financiare într-un mod sustenabil și 
eficace, este oportun să se prevadă un plafon pentru 
finanțarea din partea Uniunii a ajutorului pentru 
acoperirea unei părți a investițiilor menționate la 
articolul 103a alineatul (1) litera (b) din Regulamentul 
(CE) nr. 1234/2007. Din motive de securitate financiară 
și juridică, trebuie întocmită o listă a investițiilor care nu 
pot fi acoperite prin planurile de recunoaștere. 

(6) Din motive de disciplină bugetară, este de asemenea 
necesar să se prevadă un plafon pentru cheltuielile care 
urmează a fi finanțate din Fondul European de Garantare 
Agricolă (FEGA) în ceea ce privește ajutoarele menționate 
la articolul 103a alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 
1234/2007 și să se stabilească un sistem de notificare 
prin care statele membre să informeze Comisia cu privire 
la implicațiile financiare ale planurilor de recunoaștere 
înainte de aprobarea acestora. 

(7) Pentru a se preveni orice îmbogățire nejustificată în cazul 
în care un membru părăsește grupul de producători și 
beneficiază de investiții în cadrul propriei sale exploatații, 
trebuie stabilite norme prin care să se permită grupului 
de producători să recupereze investiția sau valoarea 
reziduală a investiției în cazul în care nu a expirat încă 
perioada de amortizare. 

(8) Din motive de previzibilitate financiară și previziune 
bugetară, este oportună prevederea unor norme mai 
detaliate privind notificările pe care statele membre 
trebuie să le transmită Comisiei în legătură cu implicațiile 
financiare ale planurilor de recunoaștere ale grupurilor de 
producători.
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(9) Trebuie efectuate controale în așa fel încât statele 
membre să poată reacționa rapid la orice eventual abuz 
care implică un risc pentru bugetul Uniunii. În acest 
scop, este oportună consolidarea controalelor în 
cazurile în care se constată nereguli semnificative. 

(10) Articolul 103e din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 
prevede că, în regiuni ale statelor membre în care 
gradul de organizare a producătorilor este deosebit de 
scăzut, statele membre pot fi autorizate de către 
Comisie, pe baza unei cereri bine justificate, să acorde 
organizațiilor de producători o asistență financiară 
națională reprezentând cel mult 80 % din contribuțiile 
financiare menționate la articolul 103b alineatul (1) 
litera (a) din regulamentul respectiv. 

(11) În temeiul articolului 103e din Regulamentul (CE) nr. 
1234/2007, în regiunile statelor membre în care organi
zațiile de producători comercializează mai puțin de 15 % 
din producția de fructe și legume și a căror producție de 
fructe și legume reprezintă cel puțin 15 % din producția 
lor agricolă totală, asistența națională poate fi rambursată 
de Uniune la cererea statului membru respectiv. 

(12) Conform articolului 92 alineatul (2) din Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, Comisia trebuie să 
aprobe sau să respingă cererea de autorizare a acordării 
asistenței financiare naționale în termen de trei luni de la 
data transmiterii cererii. În absența unui răspuns din 
partea Comisiei în această perioadă, se consideră că 
cererea a fost aprobată. Totuși, perioada de trei luni 
poate fi suspendată în cazul în care cererea statului 
membru este incompletă. 

(13) Experiența a arătat că sunt adesea necesare mai mult de 
trei luni pentru procedura de adoptare și notificare către 
statele membre a unei decizii a Comisiei și că nu poate fi 
întotdeauna identificată data efectivă de la care se poate 
considera aprobată o cerere. Din motive de securitate 
juridică, este oportun să se prevadă că Comisia aprobă 
sau refuză cererea printr-o decizie formală. 

(14) Articolul 103e din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 
limitează procentajul asistenței financiare naționale care 
poate fi autorizată la 80 % din contribuțiile financiare 
efectuate de membrii unei organizații de producători 
sau de însăși organizația de producători. Articolul 95 
alineatul (4) din Regulamentul de punere în aplicare 
(UE) nr. 543/2011 limitează procentajul rambursării de 
către Uniune a asistenței financiare naționale la 60 % din 
asistența financiară națională acordată organizațiilor de 
producători. Din motive de disciplină bugetară, este 
necesar să se prevadă un plafon pentru cuantumul asis
tenței financiare naționale care poate fi rambursat de 
Uniune, în raport cu cuantumul maxim al asistenței 
financiare din partea Uniunii care poate fi acordată 
fondurilor operaționale instituite de organizațiile de 
producători. 

(15) Din motive de simplificare, este oportun să se ajusteze în 
mod voluntar procedura de notificare a prețurilor de 
producător ale fructelor și legumelor de pe piața internă. 

(16) Prin urmare, Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 
543/2011 trebuie modificat în consecință. 

(17) Pentru a se garanta faptul că așteptările legitime ale 
producătorilor sunt respectate, este necesar să se 
prevadă că anumite modificări introduse prin prezentul 
regulament nu se aplică planurilor de recunoaștere care 
au fost acceptate înaintea datei intrării în vigoare a 
prezentului regulament. Cu toate acestea, pentru a 
controla cheltuielile bugetare și a asigura condiții de 
concurență echitabile între operatorii economici, trebuie 
să se prevadă că planurile de recunoaștere care au fost 
acceptate înaintea intrării în vigoare a prezentului regu
lament trebuie tratate în același mod ca și planurile de 
recunoaștere adoptate după intrarea în vigoare a 
prezentului regulament, în ceea ce privește contribuția 
Uniunii la ajutoarele menționate la articolul 103a 
alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 
1234/2007, dacă grupurile de producători în cauză nu 
s-au angajat încă financiar sau nu au încheiat încă 
acorduri cu caracter juridic obligatoriu cu terțe părți în 
ceea ce privește investițiile relevante înaintea datei intrării 
în vigoare a prezentului regulament. 

(18) Pentru a se asigura o tranziție fără probleme către noile 
norme aplicabile rambursării de către Uniune a asistenței 
financiare naționale, modificarea relevantă introdusă de 
prezentul regulament nu trebuie să se aplice în situațiile 
în care cererea de autorizare a acordării asistenței 
financiare naționale a fost aprobată de Comisie înaintea 
intrării în vigoare a prezentului regulament, ci în situațiile 
în care Comisia nu a luat încă o decizie în privința 
rambursării. În aceste situații, trebuie să se aplice în 
continuare, în forma sa nemodificată prin prezentul regu
lament, articolul 95 alineatul (4) din Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) nr. 543/2011. 

(19) Pentru a controla cheltuielile Uniunii în sectorul fructelor 
și legumelor, prezentul regulament trebuie să intre în 
vigoare la data publicării sale. 

(20) Comitetul de gestionare a organizării comune a piețelor 
agricole nu a emis un aviz în termenul stabilit de 
președinte, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Modificarea Regulamentului de punere în aplicare (UE) 
nr. 543/2011 

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 se 
modifică după cum urmează: 

(1) La articolul 36 alineatul (2) se adaugă litera (e), după cum 
urmează: 

„(e) normele pentru a evita ca un producător să beneficieze 
mai mult de 5 ani de ajutorul acordat de Uniune 
grupurilor de producători.” 

(2) La articolul 37 se adaugă un al doilea paragraf, după cum 
urmează: 

„Investițiile menționate la primul paragraf litera (c) nu 
includ investițiile enumerate în anexa Va.”
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(3) Articolul 38 se modifică după cum urmează: 

(a) Alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1) Autoritatea competentă din statul membru ia 
una dintre deciziile menționate la alineatul (3) în 
termen de trei luni de la primirea unui proiect de 
plan de recunoaștere însoțit de toate documentele justi
ficative. Statele membre pot prevedea un termen limită 
mai scurt.” 

(b) Alineatul (3) se înlocuiește cu următorul text: 

„(3) După efectuarea controalelor de conformitate 
menționate la articolul 111, autoritatea competentă 
din statul membru, după caz: 

(a) acceptă provizoriu planul și acordă recunoașterea 
preliminară; 

(b) solicită modificarea planului, inclusiv în privința 
duratei sale. În special, statul membru evaluează 
dacă etapele propuse nu sunt nejustificat de lungi 
și solicită modificări dacă un grup de producători 
ar putea îndeplini criteriile de recunoaștere a orga
nizațiilor de producători înaintea încheierii 
perioadei de cinci ani menționate la articolul 125e 
alineatul (1) al treilea paragraf din Regulamentul 
(CE) nr. 1234/2007; 

(c) respinge planul, mai ales în cazul în care entitățile 
juridice sau părțile clar definite ale unor entități 
juridice care depun cereri de recunoaștere preli
minară ca grupuri de producători îndeplinesc deja 
criteriile de recunoaștere a organizațiilor de produ
cători. 

Se poate acorda acceptarea provizorie, dacă este 
necesar, numai dacă modificările solicitate în 
temeiul literei (b) au fost incluse în plan.” 

(c) Se adaugă următoarele alineate (4), (5) și (6): 

„(4) Autoritatea competentă din statul membru 
notifică Comisiei, până la data de 1 iulie a fiecărui 
an, deciziile de acceptare provizorie a planurilor de 
recunoaștere și implicațiile financiare ale planurilor 
respective, folosind modelele incluse în anexa Vb. 

(5) Odată stabiliți coeficienții de atribuire 
menționați la articolul 47 alineatul (4) al doilea 
paragraf, autoritatea competentă din statul membru 
oferă grupurilor de producători în cauză posibilitatea 
de a-și modifica sau de a-și retrage planul de recu
noaștere. Dacă un grup de producători nu își retrage 
planul, autoritatea competentă îl acceptă cu titlu 
definitiv sub rezerva unor modificări pe care auto
ritatea competentă le poate considera necesare. 

(6) Autoritatea competentă din statul membru 
notifică entitatea juridică sau o parte clar definită 
dintr-o entitate juridică cu privire la deciziile 
menționate la alineatele (3) și (5).” 

(4) La articolul 39, alineatul (2) se înlocuiește cu următorul 
text: 

„(2) Statele membre stabilesc condițiile în care grupurile 
de producători pot solicita modificări ale planurilor în 
timpul aplicării acestora. Solicitările respective trebuie să 
fie însoțite de toate documentele justificative necesare. 

Statele membre stabilesc condițiile în care planurile de 
recunoaștere pot fi modificate în cursul unui segment 
anual sau semestrial fără aprobarea prealabilă a autorității 
competente din statul membru. Pentru a fi eligibile în 
vederea ajutorului, modificările respective trebuie să fie 
comunicate imediat de grupul de producători autorității 
competente din statul membru. 

Grupurile de producători pot fi autorizate de autoritatea 
competentă a statului membru, pe durata unui anumit an 
și pentru anul respectiv, să crească suma totală prevăzută 
pentru cheltuieli într-un plan de recunoaștere cu maximum 
5 % din suma aprobată inițial sau să reducă suma 
respectivă cu un procentaj maxim care urmează a fi 
stabilit de statele membre, în ambele cazuri cu condiția 
să fie menținute obiectivele generale ale planului de recu
noaștere și cu condiția ca cheltuielile globale ale Uniunii la 
nivelul statului membru în cauză să nu depășească suma 
contribuției din partea Uniunii alocate statului membru 
respectiv în conformitate cu articolul 47 alineatul (4). 

În cazul fuziunilor între grupuri de producători menționate 
la articolul 48, limita de 5 % se aplică sumei totale a 
cheltuielilor prevăzute în planurile de recunoaștere ale 
grupurilor care fuzionează.” 

(5) La articolul 44 se adaugă un al treilea paragraf, după cum 
urmează: 

„Pot fi realizate investiții în exploatații individuale și/sau la 
sediile unor membri producători ai grupului de produ
cători, cu condiția ca investițiile respective să contribuie 
la realizarea obiectivelor planului de recunoaștere. Dacă 
un membru părăsește grupul de producători, statele 
membre se asigură că este recuperată investiția sau 
valoarea reziduală a acesteia, în cazul în care încă nu a 
expirat perioada de amortizare.” 

(6) Articolul 47 se înlocuiește cu următorul text: 

„Articolul 47 

Contribuția Uniunii 

(1) Sub rezerva alineatului (4) din prezentul articol, 
contribuția Uniunii la ajutoarele menționate la 
articolul 103a alineatul (1) litera (a) din Regulamentul 
(CE) nr. 1234/2007 este de: 

(a) 75 % în regiunile care pot beneficia de obiectivul «con
vergență»; și 

(b) 50 % în alte regiuni. 

Statul membru poate acorda ajutoarele naționale ca plată 
forfetară. Nu este necesar ca cererea de ajutoare să includă 
dovezi referitoare la utilizarea ajutoarelor.

RO 5.4.2012 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 99/23



(2) Contribuția Uniunii la ajutoarele menționate la 
articolul 103a alineatul (1) litera (b) din Regulamentul 
(CE) No 1234/2007, exprimată ca subvenție de capital 
sau echivalent de subvenție de capital, nu depășește, ca 
procentaj din costurile eligibile de investiții: 

(a) 50 % în regiunile care pot beneficia de obiectivul «con
vergență»; și 

(b) 30 % în alte regiuni. 

Statele membre în cauză se angajează să contribuie cu cel 
puțin 5 % din costurile eligibile de investiții. 

Beneficiarii ajutoarelor pentru costurile eligibile de investiții 
plătesc cel puțin: 

(a) 25 % în regiunile care pot beneficia de obiectivul «con
vergență»; și 

(b) 45 % în alte regiuni. 

(3) Sub rezerva alineatului (4) din prezentul articol, 
contribuția Uniunii la ajutoarele menționate la 
articolul 103a alineatul (1) litera (b) din Regulamentul 
(CE) nr. 1234/2007 se stabilește în cazul fiecărui grup 
de producători pe baza valorii producției comercializate 
a acestuia și respectă următoarele reguli: 

(a) în privința grupurilor de producători din statele 
membre care au aderat la Uniunea Europeană la 
1 mai 2004 sau după această dată, nu se aplică 
niciun plafon în primii doi ani de aplicare a planului 
lor de recunoaștere, iar în al treilea, al patrulea și al 
cincilea an de aplicare a planului lor de recunoaștere se 
aplică un plafon de 70 %, 50 % și, respectiv, 20 % din 
valoarea producției comercializate; 

(b) în privința grupurilor de producători din regiunile 
ultraperiferice ale Uniunii menționate la articolul 349 
din tratat sau din insulele mici din Marea Egee 
menționate la articolul 1 alineatul (2) din Regula
mentul (CE) nr. 1405/2006 al Consiliului (*), 
contribuția Uniunii este plafonată la 25 %, 20 %, 
15 %, 10 % și, respectiv, 5 % din valoarea producției 
comercializate în primul, al doilea, al treilea, al patrulea 
și al cincilea an de aplicare al planului lor de recu
noaștere. 

(4) Cheltuielile totale pentru contribuția Uniunii la 
ajutoarele menționate la articolul 103a din Regulamentul 
(CE) nr. 1234/2007 nu depășesc 10 000 000 EUR pe an 
calendaristic. 

Pe baza notificărilor menționate la articolul 38 alineatul 
(4), Comisia stabilește coeficienții de atribuire și contribuția 
totală a Uniunii disponibilă pe stat membru pe an pe baza 
coeficienților respectivi. Dacă suma totală rezultată din 
notificările menționate la articolul 38 alineatul (4) nu 
depășește, pentru niciun an, suma maximă a contribuției 
Uniunii, coeficientul de atribuire este fixat la 100 %. 

Contribuția Uniunii este acordată în conformitate cu coefi
cientul de atribuire menționat la al doilea paragraf. Nu se 
acordă nicio contribuție din partea Uniunii în privința 
planurilor de recunoaștere care nu au fost notificate în 
conformitate cu articolul 38 alineatul (4). 

Rata de schimb aplicabilă contribuției Uniunii pe stat 
membru este rata publicată cel mai recent de Banca 
Centrală Europeană înaintea datei prevăzute la articolul 38 
alineatul (4). 

___________ 
(*) JO L 265, 26.9.2006, p. 1.” 

(7) La articolul 92, alineatul (2) se înlocuiește cu următorul 
text: 

„(2) Comisia aprobă sau refuză cererea prin intermediul 
unei decizii în termen de trei luni. Perioada respectivă 
începe în ziua următoare zilei în care Comisia a primit 
cererea completă. Dacă Comisia nu solicită informații 
suplimentare în termen de trei luni, se consideră că 
cererea este completă.” 

(8) La articolul 95 alineatul (4), se adaugă următoarea teză: 

„Suma rambursată nu trebuie să depășească 48 % din 
asistența financiară menționată la articolul 103b alineatul 
(1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.” 

(9) La articolul 97, litera (c) se înlocuiește cu următorul text: 

„(c) până la data de 31 ianuarie a fiecărui an, cuantumurile 
financiare care corespund fiecărei perioade anuale 
următoare de aplicare a planurilor de recunoaștere, 
inclusiv anului de aplicare în curs. Se furnizează cuan
tumurile aprobate sau estimate. Pentru fiecare grup de 
producători și pentru fiecare perioadă anuală 
următoare de aplicare a planului de recunoaștere, noti
ficarea trebuie să includă următoarele informații: 

(i) cuantumul total aferent perioadei anuale de 
aplicare a planului de recunoaștere, contribuțiile 
din partea Uniunii, a statelor membre și a 
grupurilor de producători și/sau a membrilor 
grupurilor de producători; 

(ii) o defalcare în funcție de ajutoarele menționate la 
articolul 103a alineatul (1) litera (a), respectiv litera 
(b) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.” 

(10) La articolul 98, alineatul (4) se înlocuiește cu următorul 
text: 

„(4) Notificările menționate la alineatul (3) se 
conformează modelelor puse la dispoziția statelor 
membre de către Comisie. Respectivele modele se aplică 
numai după informarea Comitetului de gestionare a orga
nizării comune a piețelor agricole.”
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(11) La articolul 112 se introduc următoarele alineate (3a) și 
(3b): 

„(3a) Rezultatele controalelor la fața locului menționate 
la alineatul (2) sunt evaluate pentru a se stabili dacă even
tualele probleme întâmpinate sunt de natură sistemică, 
indicând probabilitatea apariției unor nereguli în cazul 
unor acțiuni, organisme sau beneficiari similari. Evaluarea 
identifică, de asemenea, cauzele situațiilor respective, veri
ficările ulterioare care s-ar putea impune, precum și 
acțiunile corective și preventive necesare. 

În cazul în care controalele evidențiază nereguli semnifi
cative într-o regiune sau într-o parte a unei regiuni sau în 
cazul unui anumit grup de producători, statul membru 
efectuează controale suplimentare pe parcursul anului în 
cauză și mărește procentajul cererilor corespunzătoare care 
urmează a fi verificate în anul următor. 

(3b) Pe baza unei analize a riscurilor, statul membru 
stabilește grupurile de producători care urmează a fi 
supuse unor controale la fața locului. 

Analiza riscurilor ține seama în special de: 

(a) cuantumul ajutorului; 

(b) constatările în urma controalelor din anii precedenți; 

(c) un element care să asigure caracterul aleatoriu al 
selecției; și 

(d) alți parametri care urmează a fi stabiliți de statele 
membre.” 

(12) Se introduce anexa Va, prevăzută în anexa I la prezentul 
regulament. 

(13) Se introduce anexa Vb, prevăzută în anexa II la prezentul 
regulament. 

Articolul 2 

Dispoziții tranzitorii 

(1) Articolul 1 alineatul (2), alineatul (3) litera (b) și alineatul 
(12) nu se aplică planurilor de recunoaștere care au fost 
acceptate înaintea datei intrării în vigoare a prezentului regu
lament. 

(2) Articolul 1 alineatul (6) din prezentul regulament, în ceea 
ce privește articolul 47 alineatele (3) și (4) din Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, nu se aplică planurilor de 
recunoaștere care au fost acceptate înaintea datei intrării în 
vigoare a prezentului regulament și în privința cărora: 

(a) fie grupul de producători în cauză s-a angajat deja financiar 
sau a încheiat acorduri cu caracter juridic obligatoriu cu 

terțe părți în privința investițiilor relevante menționate la 
articolul 103a alineatul (1) litera (b) din Regulamentul 
(CE) nr. 1234/2007 înaintea datei intrării în vigoare a 
prezentului regulament, fie 

(b) planul de recunoaștere în cauză acoperă doar ajutoarele 
menționate la articolul 103a alineatul (1) litera (a) din Regu
lamentul (CE) nr. 1234/2007. 

(3) Pentru planurile de recunoaștere acceptate înaintea datei 
intrării în vigoare a prezentului regulament, dar în privința 
cărora grupul de producători în cauză nu s-a angajat încă 
financiar sau nu a încheiat încă acorduri cu caracter juridic 
obligatoriu cu terțe părți în privința investițiilor relevante 
înaintea datei intrării în vigoare a prezentului regulament, se 
aplică următoarele reguli: 

(a) autoritatea competentă din statul membru notifică Comisiei, 
până la 1 iulie 2012, planurile de recunoaștere cărora li se 
aplică prezentul alineat; 

(b) atunci când stabilește coeficienții de atribuire în confor
mitate cu articolul 47 alineatul (4) al doilea paragraf din 
Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, 
Comisia ține seama de notificările primite în temeiul literei 
(a) de la prezentul alineat. Contribuția Uniunii la ajutoarele 
menționate la articolul 103a alineatul (1) litera (b) din Regu
lamentul (CE) nr. 1234/2007 se acordă în conformitate cu 
coeficienții de atribuire respectivi; 

(c) coeficienții de atribuire stabiliți în conformitate cu 
articolul 47 alineatul (4) al doilea paragraf din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011 nu se aplică în 
privința ajutoarelor menționate la articolul 103a alineatul 
(1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 1234/2007; 

(d) odată stabiliți coeficienții de atribuire menționați la 
articolul 47 alineatul (4) al doilea paragraf din Regulamentul 
de punere în aplicare (UE) nr. 543/2011, autoritatea 
competentă din statul membru oferă grupurilor de produ
cători cărora li se aplică prezentul alineat posibilitatea să își 
modifice sau să își retragă planul de recunoaștere. În cazul 
retragerii, cheltuielile suportate de grupul de producători 
după acceptarea inițială a planului cu privire la înființarea 
și administrarea sa sunt rambursate de Uniune până la un 
nivel care nu depășește 3 % din ajutorul la care grupul de 
producători ar fi avut dreptul în temeiul articolului 103a 
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 
1234/2007 dacă planul său de recunoaștere ar fi fost 
aplicat. 

4. Articolul 1 alineatul (8) nu se aplică în situațiile în care 
cererea de autorizare a acordării asistenței financiare naționale a 
fost aprobată de Comisie în conformitate cu articolul 92 
alineatul (2) din Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 
543/2011 înaintea datei intrării în vigoare a prezentului regu
lament, ci în situațiile în care Comisia nu a luat încă o decizie în 
privința rambursării de către Uniune a asistenței financiare 
naționale în conformitate cu articolul 95 din Regulamentul de 
punere în aplicare (UE) nr. 543/2011.
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Articolul 3 

Intrare în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 4 aprilie 2012. 

Pentru Comisie 
Președintele 

José Manuel BARROSO
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ANEXA I 

„ANEXA Va 

INVESTIȚIILE NEELIGIBILE MENȚIONATE LA ARTICOLUL 37 AL DOILEA PARAGRAF 

1. Investițiile în mijloacele de transport destinate utilizării de către grupul de producători pentru comercializare sau 
distribuție, cu excepția: 

(a) investițiilor în mijloace de transport intern; la momentul achiziționării, grupul de producători trebuie să justifice în 
mod corespunzător statului membru în cauză faptul că investițiile urmează a fi utilizate pentru transport intern; 

(b) echipamentelor suplimentare cu care este dotat camionul, în vederea depozitării frigorifice sau a transporturilor la 
temperatură controlată. 

2. Achiziționarea de teren care costă mai mult de 10 % din totalul cheltuielilor eligibile aferente operațiunii în cauză și pe 
care nu se construiește, cu excepția cazului în care achiziția este necesară pentru efectuarea unei investiții incluse în 
planul de recunoaștere; 

3. Echipamentele la mâna a doua achiziționate cu ajutor național sau din partea Uniunii în cursul ultimilor șapte ani. 

4. Închirierea, cu excepția cazului în care autoritatea competentă a statului membru acceptă închirierea ca alternativă la o 
achiziție justificată din punct de vedere economic. 

5. Achiziționarea unor bunuri imobiliare care au fost achiziționate cu ajutor național sau din partea Uniunii în ultimii 10 
ani. 

6. Investițiile în acțiuni. 

7. Investițiile sau tipurile de acțiuni similare realizate în afara exploatațiilor și/sau în afara sediilor grupului de producători 
sau ale membrilor acestuia.”
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ANEXA II 

„ANEXA Vb 

Modele de notificare pe grup de producători menționate la articolul 38 alineatul (4)
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